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(ircols aristocratics

~MB motiu de la cronica sobre la trista
sort dels darrers anys d’Emili Junoy
hem rebut una série de cartes i d'a-
nonims. Les cartes, naturalment, son
de felicitacié; els anonims, escrits a
maquina, ens insulten. Els anonims,
pel que es nota, estan escrits per
criats 1 per socis d’'un circol aristo-
cratic que, es donaren per alludits.
Tinguérem el bon encert de no asse-
nyalar quin era el lloc on succeien
aquells fets inversemblables en que certs criats tractessin
de “pelat” i quasi hé sentissin moléstia en servir un soci
tan respectable com aquell bo de don Ewmulio, a qui el rei
féu oferir-li el Govern civil de Barcelona suara fara un
any; Cambd, un carrec de conseller, i Romanones i Dato,
carteres de ministre. Han estat els mateixos criats i1 els
mateixos socis els que s’han sentit alludits o s’han vist
retratats en llegir la nostra cronica.

- No volem atacar cap entitat, i menys a aquella que,
per llur historia ciutadana, per la tasca cultural que té al
seu carrec, mereix un determinat respecte dollectiu 1 par-
ticular ; pero una cosa és l'entitat representativa 1 una altra
certs socis, als qui realment no els escau ésser-ne, perque
no tenen ni categoria ni prou aristocracia espiritual per a
saber que un clubman és altra cosa que un senyor que pot
anar a prendre café 1 copa darrera d’'un mirador. Aix0 si;
hem volgut citar el fet que a un home com don Ewmilio,
que ho hauria pogut ésser tot: ministre, batlle, ric, gover-
nador, financier, etc., part dels seus consocis i cert servei,
per conviure més prop d’ell, no sentia el respecte necessari
per aquell home que en els darrers anys de la seva exis-
téncia no pogué viure com li calia:

No ens sap greu l’enrenou. Segons sembla— ens ho
han dit socis de I'alludit circol —des de ’aparicié del nos-
tre article s’han donat ordres severes per tal que els socis
siguin tractats amb el degut respecte i consideracis. Aixd
no vol dir que els pobres criats hagin d’ajupir-se a cada
mstant 1 que es retorni a aquells costums en qué un senyor
podia fuetejar impunement un criat, Aquells temps sorto-
sament han passat. No sén pas els criats qui tracten de

pelat” un soci els que tenen la culpa d’aquest menyspreu
per certa gent caiguda en dissort. Sén els mateixos socis
que conversen davant el servei els que donen motiu a qué
els criats, després, mirin amb desconsideracié a qui sembla
que no. en mereix gaire als mateixios socis que poden pagar
una.cuota al mes i els drets d’entrada i de sortida. Si els
nostres senyors fossin senyors; si els nostres clubmen en
fossin, verﬂia.blement (hi ha excepcions honorables evident-
mEﬂt):_SEhrlen que no es deu mai. parlar malament de cap
E:Ifléﬁﬂsiaézalﬁala;}i;tdr:Ie_ningﬁ. n*xet}tremel criat serveix el

. de cigars perque triin. Els socis deuen
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Fora de Barcelona:

respectar-se mutuament davant del servei, si no volen que
¢' servei els menysprei tots dos per igual: els qui en
parlen malament 1 els que en son aludits en la conversa.

El clubman és un element dins de la maquina de la
societat burgesa. Pertany a una agrupacio; aquesta agrupa-
cié pot tenir iniciatives ctutadanes importants i necessaries
per a la vida de la Societat; el seu ajut és necessari; la
seva, presencia també. Esser clubman €s com. tenir un car-
rec representatiu. Es pertany a un circol 1 s’és responsable
de la vida d’aquell circol. Un circol no és l'excusa d’un
tripot o el lloc -adequat per a una becaina quotidiana; un
circol és un element de vida en la ciutat moderna. Hi ha
molts senyors Esteves, mbolts messieurs Duponts; molts
misters Babbits que confonen un circol amb una penya de
café. Estan completament equivocats. Quan en un circol
hi ha una biblioteca, aquells Illibres han de respondre a la
cultura general 1 al respecte social dels associats.

Si el fer saber 'amargura amb qué don Emilio, una
vegada, es va sentir tractat de ““pelat’ per un pobre diable
a qui 'uniforme daurat el va fer creure un almirall, ha
servit perque en un circol de la nostra Ciutat—al qual
nesaltres admirem 1 respectem per la seva obra benemeérita
en prio de la cultura—hi hagi un veritable esperit d’asso-
ciacid, no ens dolen els anonims escrits per criats que es
creuen senyors o per senyors que no son altra cosa que
criats, en el sentit més baix i miserable que pugui tenir
el mot.

S1 els de dalt no miren com parlen davant dels de baix,
no té res d’estrany que aquests no els considerin tampoc
el dia que els manqui el que certament els dbna categoria
de senyors: la fortuna. "

Ens dol que amics nostres s’hagin molestat per 'article.
Nio afnaven pas contra d’ells les linies escrites. Era contra
tots aquells que encara no saben el que hi ha dins de la
paraula’ gentleman. |

FRANCESC_ MADRID

Capricis i paradoxes
LA TRAGEDIA DE BARCELON_A

El caracter barceloni no és pas un caricter trigic. Es
mes aviat platxerids, decantat a l'epicurisme. La nostra
mateixa mbollesa ens ha estat retreta com una falla de ca-
racter. I les dones, que a tot arreu sén acusades- d’ésser la
perdicié del sexe contrari, sén aci forca entenimentades.
No tenim vampireses perilloses. Fins les que es dediquen
a la galanteria, si sén deél pais, naturalment, tenen una pila

~d'habituds i d’ambicions burgeses, Bastaria 'dir que si'n’hi

h.;.. alguha ‘que llegeixi, el seu autor ‘preferit és Folch i
Torres. ¥y | | ; v
Ara, que, cal dir-ho, la majoria no s6n del pais. De la
matelxa manera que no en sén la majoria dels carteristes,
dels desvagats perillosos; ‘'de-traficants én dones i dels in-

vertits que- infesten ‘els barris-térbols de la nostra cititat.

-

Dema, dissabte; no deixeu de coﬁpra’r

“LA CAMPANA DFE, GRACIA”
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Barcelona és, sens dubte, la ciutat del mdén que té un per-
centatge més gran de prostitutes 1 de criminals forasters.

Aneu a qualsevol lloc de mala vida, tant si és plebeu
com si és elegant, i us adonareu tot seguit que el catala
no és pas l'idioma que hi és emprat més correntment. Les
campanyes de Catalunya endins no han pogut fer res per
tots aquests cataus misteriosos. .

I bé: no sera degut a aquest cosmopolitisme del crim
i de la galanteria que Barcelona, a desgrat del seu taranna
pacific, resulta una de les ciutats més perennement con-
vulsionades d’Europa?... Lies bombes, els atemptats per-
sonals podrien trobar tant com en la politica contraria a
Catalunya, ‘en aquesta abundancia de forasters indesitja-
bles, la seva explicacié. Sense ells, 1a_politica no hi troba-
ria instruments tan docils. Sense ells, molts d’aquests crims
d’'un caire cinematografic no tindrien segurament realitat.

Una escombrada de tots aquests forasters que ningt
ne sap de que viuen —jo que nomeés ho sap la policia —
seria segurament la manera més efica¢ de donar a Barce-
lona unes hores de tranquillitat; de guarir-la del seu histe-
risme sanguinari, ;

L4 L

DOMENEC GU_AN SE

L’ERA DELS POBRES
Sembla que torna la moda dels atracaments. De segur,
perque-algi Uenyorava. I de sequr, també, que. no I'enyo-
ravewn pas els que podien ésser atracats. . - |
" Pero el fet és aquest: torna la moda dels atracaments.
e Suposem que aquesta moda que reviu no obeeix pas ¢ qué
retornem.a lo normalitat—com ens va prometre el semyor
Berenguer—, perqué la normalitat no és I'atracament. I su-
posem que tampoc no dew tractar-se d’una propaganda elec-
toral, encara que, moltes vegades, una dacta de diputat no
- siguv altra cosa. que un atracament.
En pocs dies shan comés diversos atracaments: el de
Pestanc d’Hospitalet—que, de propina, ha costat sang—, el
d’un zofer—que també w’ha costat-—, el del Banc de Cata-
lunya—que no w'ha costat per casualitat...
No se sap que lo policia, que amb.tanta fe.i amb tant
de zel maniobra en una vaga—i, aixd, com ja comprendran,
1o és um retret, siné un elogi—, hagi agafat els atracadors.
Es weu que o Barcelono—i o Madrid: recordew el cas de
“Nosotros”, caigut en un silenci absolut—, els atracadors
tenen un sant que els protegeix. No serd Sant Pancrds, pa-
tré de la fema? Ho diem perqué com ells, els atracadors,
sempre hi van, per feinal... I com que sempre en troben!...
 Ara és Uhora alegre dels pobres. Ara els pobres—si
{ sequeixr aquesta moda dels atracaments—seran els tinics
aue, a Barcelona, estaran tranquils. Ells no porten joies, ells
no son homes de possibles, ells no tenen diners al Banc—mi
ol de Catalunya ni en-cap altre—, ells no sén atracables.
Ara, senyors, arviba lo nostra, era dels pobres, dels
que treballem © cobrem poc i maloment. Ara serem felicos.
Cal womés una cosa: demanar un xic de seny als atracadors,
f@?:—fas veure que, si han 'de sequir atracamt, mo s’equivo-
quin. Respectin el pobre, senyors! Ja que no el respecta
mngi fins ara, que almenys el respectin els atracadors.

. ey ———
L —
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BRIAND, ENCARA! ., .

Amb motiu de la darrera crisi ministerial francesa, la
presidéncia del Consell fou oferta a una “vedette” tan ve-
nerable com el senyor Briand. |
El senyor Briand, que ja ha estat primer ministre di-
verses vegades, ha refusat aquest cami d’honor. Amb tot,
ha conservat la cartera d’Afers estrangers... |

Heu-vos aci, doncs, que €l senyor Briand, el més popu-
lar dels ministres europeus, llevat, és clar, del senylor Calvo j
Sotelo, presideix sense interrupcié la politica exterior fran-
cesa des de l'any 1925.

Ha estat, comptant aquesta vegada, 21 cops ministre! |
Es, realment, un récord insuperable. i

“HUMILDE IMAGINACION”

Acabem d’alludir, espontaniament, a la popularitat
europea del senyor Calvo Sotelo.

Deixant de banda que aquesta popularitat €s, potser,
més africana que europea, s’ha vist ara. notablement aug-
mentada amb la publicacié d’un-llibre... -

Un llibre que, com. aquell del senyor Espel 1 Comas: i
“Lecciones progresivas...”’, descobert suara a “La Publi- f
citat” per Folch i Capdevila, “es una expedicion de semi-
llas, parto genuino de una humilde imaginaciéon”.

La humilde imaginacion del senyor Calvo Sotelo és, en
efecte, malgrat de-la fantasia dels. superavits primorive-
rans, completament proverbial. .

[’AMOR I LA POLITICA

La politica €s una cosa impottant. Perd 1’amor, ah,
I'amor!, és sempre més important que la politica...

Veureu... La senyoreta Emelina Carrenyo, Miss Es-
panya per a I'any 1931, ha visitat el senyor Matos. |

Tothom sap. com €s de sincer i1 garlaire don Leopoldo,
tothom sap quina intima amistat pre-electoral 'uneix amb
els prohoms regionalistes, . e

Doncs, bé; tenim cdonfidencies fidedignes per a asse-
gurar als nostres lectors que, aix0 no obstant, el senyor
Matos ha estat més suggestiu encara amb la bella Carrenyo
gue no ho va-estar, a Barcelona, amb el senyor Ventosa...

Podem, pero, igualment assegurar que Miss Espanya
ha sortit més incolume de P’entrevista que no va sortir-ne
de Ta seva €l mai prou ponderat capitost de 1la Lliga. .

QUESTIONS DE METODE

En Delfi Dalmau ha dat, a ’Ateneu Barcelonés, una I/
conferéncia forca. interessant... |
. Pero el senyor Dalmau ha dit que “els poliglotes, en
el fons, no tenen idioma propi i que no poden pensar pro-
fundament en cap”. ey _ |

Potser el senyor Dalmau — que &s professor d’idio-
mes. — s’ha. volgut alludir personalment. L :

En realitat, perd, ha volgut alludir finicament a tots

aquells que, aprenent idiomes estrangers, no els aprenen

amb discos.
Amb disc o sense disc: la qiiestié &s aquesta.




Fatbol

Altra vegada es torna a remenar, als
diaris, la crisi del futbol. Quan es remena
'olla, €s perqué put. Si la primera es féu
amb msotiu de les reunions ‘que va cele-
brar I'"Organisme Suprem del Futbhol, la
Federacié, per tal de posar-hi remei,
aquesta ho €s a través dels jugadors.

La victima del problema de 1a crisi ha

estat En Piera. Un periodista 1i ha de-
manat el seu parer. EIl T’ha dit. No és
per demés fer-hi uns comentaris.

Heu-vos aci el que ha vingut a dir:

“Que la crisi que pateix actualment el
futbol és deguda a la manca de jugadors
bons i, per tant, de bons equips. Més a
aix0 primer que al segon, car al piiblic,
naturalment, i agrada veure actuar els
“asos”, Passem al darrer, perque, evi-
dentment, és una concessié al “Samitie-
risme”, i anem endavant,

Parla 'En Sancho i el posa als niivols’

com-a jugador. Perd En Sancho, en els
Seus bons temps, no havia arribat a és-
S€r «considerat com wun as. Encara era
-aviat. Amb prou feines si ho era ’Alcin-
tara, i aixd que al costat de molts que
ara hi passen, amb el consentiment de
tothom, hauria d’haver estat considerat,
pel ‘cap baix, “as, rei, cavall i sota”.

. Us recordeu de Belauste, de René Pe-
tit 1 .de Meana? Us recordew de Pichichi
l_dff Patullo? Ol¢, asos! Doncs abans que
alX0, eren uns entusiastes, uns animadors
del ifutbol. Entorr d’aquests no s’hi féu
Pas un gavadal de literatura, com es féu
d?s.p-r-es entorn d’altres, I, evidentment,
son els que ens van dur aci. les gallines
ponedores del futbol. il
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I P'Alcantara, el foradador de xarxes
internacionals! ;Cué me'n dieu de I'Al-
cantara? JNo ho era, un “asg®?

Vicent Piera, en elogiar aquests ho-
mes, ha fet molt ben fet. Perd en atri-
buir la crisi que pateix actualment el fut-
bol a una crisi de jugadors s’ha excedit.
N’'ha fet un gra massa. Es evident que
n’hi ha, de crisi de jugadors, i que aques-
ta contribueix a aquella. Perd s’ha des-
cuidat de dir que aquells homes, a més
de jugadors, eren uns entusiastes, uns
animadors d’aquest esport, i «d’afegir que
els actuals han deixat ’entusiasme i que
actuen meés que en qualitat de jugadors,
talment com a especuladors de Borsa.

En aquesta diferéncia $’hi enclou, ben
bé, un vuitanta per cent de les causes
que han contribuit a aguditzar la crisi
que el futbol travessa.

Hi ha wuna altra causa fefaent. Que
s’ha abusat del puablic. A aquest se I'ha
considerat com wun perfecte cavall blanc
disposat a vendre's, si calia, els matalas-
sos per tal d’'anar a veure partits.

I aixi s’han combinat campionats, i
s’han amplificat aquests amb ITallicient
—en e] sentit d’allargar els ingressos —
del campionat de lligues i de sublligues,
1 de segona i de tercera promocid, i de
qurarta, s1 hagués convingut,

L’aficionat ha gstat considerat, pels ele-
ments directius .del futbol, com una cosa
per l'istil de la béta de Sant Farriol.

I, francament, no hi ha dret a abusar,
L’aficionat és capac de sacrificar-se. Perd
d’aixd a creure’s que té una vocacié des-
enfrenada a pollastre de Nadal, hi ha
una gran distancia.

Tot aixo En Piera s’ha descuidat de
dir-ho. Tampoc, perd, no ha pensat a
afegir-hi el problema del professionalis-
me, que hi ha contribuit en molta part
a aquesta crisi, ‘que tots volem remeiar i
que, probablement, espatllarem.

I també ha deixat de banda parlar de
que fa una colla d’anys, gairebé vuit, que

el futbol ens és collocat seguidament, dia

darrera dia, com si en lloc d’ésser un -

goridora de tota mena de mals.

I aix6.comengant per En Piera i aca-
bant pel darrer gasetiller de] “Batil De-
portivo”, -

Fatalment havia d’arribar el moment
del cansament, de lenfarfec. El menjar
de fonda arriba a cansar. Aixd mateix
ha passat amb el futbol.

' : x . '

I 1la resta és eufemisme.

Ens n'han collocat tanta quantitat i
en tots conceptes, que ja ens surt per
la boca.

Queé hi dius, company Piera, tu que hi

entens?

i

¢I qué és aixo d’haver d’esmotzar a leés
cinc del mati o a les quatre, i de dinat

a. les deu, per tal d’ésser a temps a poder
assistir als partits importants del futbol?

Aixo darrer era una presa de pél. I
aquestes coses no poden durar.

Boxa

El match francés-espanyol va -ésser
una ensarronada. Hom ens encoloma una
colla de primeres séries francesos, perd de
les “Bouches del Rodano”,

¢Diu que En Ramonet ha dimitit o té
el proposit de fer-ho, la presidéncia de
la Federacié de Boxa Espanyola? Per
que? Que 1i ha agafat un atac de nose
talgia? -

Resultats dels partits de
futbol EE
40

- Heu-vos-los aci: No diven res de nodi,

El Barcelona va empatar a zero amb
el Reial Madrid. '

L’Espanyol va guanyar per un a zero
a la R. Societat.

El Deportivo Alavés va guanyar per
dos a zero a I'Europa. Aquest Europa,
tanmateix, €s conseqilent en el perdre.

L'Esporting de Sagunto va guanyar al
Badalona per dos a un. |

El Japiter va guanyar per tres a dos
al ‘Gimnastic. . "

El Sabadell .va guanyar per dos a un
al Levante, de Valéncia.

Tot i aixd, el resultat dels factors no
altera el producte. Al cap de la classifi-
cacio continua anant-hi, amb el flaviol
sonant, la R. Societat. e '

GOL KIK



que hi ha prop d’ell arriben, alegres, unes veus: les dels ":_:
obreérs que, ‘tot treballant, parlen, riuen, canten... . v
| L.a majoria dels pares que tenen fills més o menys es- "J[
pigadets, estan en un gran error en donar-los la carrera |
del comere, mentre el comerg no sigui una, cosa deguda- s
nient reglamentada; mentre en les cases no hi hagi estabi- ‘.}'
litat i 'expedient no existeixi. Qualsevol dependent d’adro-
guer, qualsevol minyé arribat de fora i que es posa a des-
patxar cigrons, és més felic que I'home aquell que s’ha |
passat anys i més anys “empapant-se”’ de “Diario” 1 de
“Mayor”, llibres que no serveixen més que per enriquir
els senyors Garrigues, Castells 1 Colomers 1 acabar amb la
salut de I'empleat que es va corbant d’espatlla 1 perdent la
vista lentament. Vegi’s, si no, que la majoria so6n miops o
van en cami d’ésser-ho. g |
Nosaltres, que, de joves, ho hem estat, de dependents |
d’escriptori ; nosaltres, que I'hem viscut molts anys el pur- | Fl
gatori aquest, sabem com son — clar que no totes, sortosa- i |
ment — algunes cases, 1 per aixp ara eixim en defensa dels ;
seus subordinats. el

- Em sembla que els deixaré ben aplanats,
més aplanats que les cartes que porten.

[’home que canta

Es jove. Es treballador.” El veureu pintant una fagana,
fent uns adobs. Aquest home, que té casa, dona 1 fills, que
té obligacions, treballa i canta. A la seva manera és felig.

Veient-lo, m’he recordat d’un altre home que d’obliga-
cions també en té, que també treballa; perd que no parla,
no canta, no riu. Es un jove avorrit de la miserable vida
que porta.

N sabeu qui és? El senyoret de la classe mitja, aquell
bon dependent que guanya seixanta duros, no pel treball
que fa (que no és pagat ni amb el doble), sind per sotme-
tre’s a una vida de tan inofensives privacions com ho és
la de parlar, riure, cantar en hores de la feina.

L’uniforme del vestit a la moda i coll planxat, neces-

sita d'una arma més poderosa que la ploma: necessita la
unio de tots plegats per a posar d’un cop les peres a “quar-
to” als qui ho mereixin, als “quefes’” de negrers, als trai-
dors deariallﬁta falsa, als que de la llibertat en tenen un
concepte baix i roi, als que de la vida no en coneixen altra
cosa que els seus egoismes 1 males arts.

A tots aquests cretins els haurieu de fer sentir la veu
de ’'home que, malgrat de l'opressio en qué viu, mentre
pinta una fagana o fa uns adobs, deixa sentir el seu cant

alegre...
Acgusti COLLADO

El nostre senyoret, aquest jove que tots coneixem, que
duu coll planxat i vestit a la moda, és el pobre esclau d’a- |
- quests presidis- que en diuen escriptoris comercials. 1
Nosaltres voldriem cantar-les, les excelléncies d’aquest
home : llurs estudis, llur disciplina, la paciéncia de queé esta
dotat; perd no dirfem res que tothom no ho sabés de so- _
bres. Volem, només, referir-nos al seu viure esclau, a la - ﬁ
seva vida idiotitzada, a les poques consideracions de qué
¢s objecte constantment. _ |
| Esser, avui, obrer de la ploma d'una casa comercial, i ]~
e més si-aquesta — la casa— és d’aquelles que en diuen im- ;
portants, €s una cosa trista, és I'expiacié d’'un pecat que |
no s’ha comes.

Clar que 'home que parla, canta i rit, no pot existir:
en els escriptoris on els treballs no permeten aquestes “ex-
pansions™; pero I'home que se’l considera, se’l respecta,
se’l tracta bé i no se 'amenaca amb la porta oberta a la
miés petita, si que podria existir en les cases “importants”
on la importancia no deixa d’ésser una cosa molt relativa.

Bé és cert que, a vegades, el burges viu lluny d’aques-
tes petites lluites socjals 1 encarrega el comanament a. un
senyor que en -diuen “quefe” d’oficina. Aquest senyor
—-diem-ne “quefe”, gerent o apoderat — s’aconsella en el
dependent traidor, en I’home de la rialleta falsa, en I'apre- '|
nent de “domador”, i entre aquests dos individus fan in-
suportable la vida del jove que, assegut dalt un tamboret,
passa una vida monotona i avorrida, mentre d’una finestra
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—Em vu}driﬁ 'disfressar_ de «sinceritat».
—No, doria; no veus que hi ha molts politics que hi
van tot |'any.
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Passant per un dels carrers de darrera de la Casa Gran,

- a la vora d’aquell pont que va fer construir el bard del

Biberd, sempre envejés del seu collega comte del Pocseny,
hem vist embolcallada amb molt misteri una hotiga on uns
quants empleats de confianga confeccionaven una carrossa.

Som xafarders, no podem fer-hi més; i, emprant un
aire de Nandu, ens hem dirigit al de més a la vora, 1 ’hem
fet cantar, *

—Es una carrossa per la Rua, veu? Representa una olla,

—1 aquests ninots? — hem preguntat veient-ne uns
quants vestits tots amb smoking i “copalta”,

—o0n - “peleles”, que aniran dintre, movent-se tots
amb els mateixos gestos, ganyotes, i ballaran al mateix so.

' Son fets de palla, i la cara la tenen molt gruixuda, perqué

no els la desfassin les “holes”.
- —I aquest més gros?
—Es el capitd “manaya”. Farid de director i aniri as-

| segut en un bidet.

)
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—Qracies a I'abstencionisme, dretes i esquerres tothom est amb mil, ..
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Hem anat contemplant aquella veritable obra d’art, i
la. volem reproduir, de la millor manera’ possible, als nos-
tres lectors,

Com hem dit, ¢s una olla. A més dels “peleles®, hi
haura una dotzena de calaveres que dansaran, al seu vol-
tant, la “Dansa de les eleccions”, lletra i masica original
d'un conegut senyor que volia amagar el seu nom, perd
que tothom el coneix.

['olla, per nanses, té dues pipes, 1 la carrossa té la for-
ma d'un vago-llit. El “pelele” que fa de director té una
barra...—pero quina barral—als dits. Per terra, hi ha
molts bitllets d’anada 1 tornada de Madrid, en primera
ciasse. Complement de tot aixo, és una cuina eléctrica i un
nienjador diminut. Per darrera les cortines de la cuina,
b1 hem vist una ceba. Es veu que la volen ensenyar. I a
totes quatre bandes, ht ha el nimero 13, molt gros. Preo-
cupats, hem preguntat a aquell home per qué havien pres
ayuestes precaucions amb el ntimero, 1 ens ha dit que lu
primera intencid va ésser prescindir-ne, perd alguns dels
socis havien dit que, veient-se forga, si els volien prendre
¢l numero, no s'haurien d’encaparrar tant els ciutadans de
Barcelona que vagin a la Rua. |

Encara que es presentara fora de concurs, és indubta-
hle que obtindra el primer premi.
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o sabem quina és la vida actual del Lion d’Or, la seva
N fesomia d’ara. Com que ens anem fent vells —1, el
Gue es mes trist: ens en adonem —, ens interessa més el pas-
sat que el present. I, mentre el present el veiem miserable i
lleig, el passat el recordem voltat d'una claror d’apoteosi. — Es
a dir: un present de color d'asfalt, i un passat de color de
rosa, d'un rosa de malla de ballarina.

Altrament, si per a Enric IV —1i no volem pas fer el sa-
vi—, Paris bé valia una missa, el passat del Lion d’Or be
val una cronica.

El Lion d’Or de la nostra joventut era una cosa magni-
fica, o almenys ens ho semblava. Amb aquella xemeneia de
castell feudal, aquella ar-
madura, aquella bandera
francesa, aquelles majoli-
ques, aquelles armes de
drama de Zorrilla o Gar-
cia Gutiérrez, tota aquella
escenografia patinada
d’anys, tenia un regust li-
teratesc que ens havia ro-
bat el cor.

Aquell cafe, per a nos-
altres, que llavors viviem
com en una novella — i és
una manera de viure que
no us recomanem pas —
tenia una cosa meravello-
sa, una cosa que ens em-
badalia: tenia prestigi. te-
nia fama. Hi anaven ar-
tistes, comics, escriptors, dones de mén, tota una fauna que
en aquells temps ens semblava plena d’atractius.

Pero no desboquem la nostra fantasia, no ens deixem
guanyar per l'encis del record, anem a pams, que ara ja som
massa grans 1 un retorn al romanticisme no ens provaria,

Parlem, primer, del decorat, que després ja ens ocuparem
de la concurréncia.

El lloc d’honor correspon a la xemeneia, que és o que
dona al Lion d’Or un aspecte de castell feudal a través del
teatre 1 amb més d'un ripi. Es una gran cosa, aquella xeme-
neia del Lion d’Or. Ens sembla haver sentit dir que és obra
d’En Clarassé, un dels homes més simpitics, més oberts, més
joves —a. pesar dels seus cabells blancs i de la seva barba,
que, segons diu ell, se li arna—, que coneixem, Davant d’a-
quella xemeneia s’hi hauria d’estar amb “coleto”, ample xam-
berg de mosqueter i una espasa que se us entrebanqués entre

o e

ELENA JORDI

les cames. Llespasa-és una cosa que, si bé sempre ha fet

nosa; en canvi, sempre ha tingut un gran prestigi. Es una
xemeneia per a parlar-hi de les glories de Flandes — que tan
poca gracia feren als flamands—, o de les d’Indies— que
tampoc plaien massa als indis. — Es una xemeneia per a pat-
lar-hi en vers i dir, de tant en tant, Voio a sanes!, que és una
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- vestira 'armadura, enlairara aquella bandera francesa — que

Reportatges barcelonins. = Fl1 Lion d’Ox

cosa (ue no compromet a res; una xemeneia
de nit d’hivern, amb neu, vent i llops als
camins. Llastima que a la Rambla no n’hi
hagin, de llops, llastima que només hi hagin
comics 1 policies. Amb uns quants llops dis-
tribuits estrategi-
cament per la
Rambla, la xeme-
neia del Lion
d’Or hauria fet
un gran efecte. Sobretot si no ha-
gués estat de fantasia, si hi hagués
cremat un foc auténtic. Pero sort
varem tenir d’aixo, de qué no hi
havia foc, perqué recordo que una
nit voliem rostir una cupletista.
Aquella armadura del recd també
€s una cosa que no podem deixar
de banda. Els burgesos que van a
dinar al Lion d’'Or, sempre dinen |
prop de l'armadura per a—si per
casualitat hi ha revolucié—poder-se LLUIS CAPDEVILA
amagar dins aquella ferramenta im-
ponent. Alli no és facil que els busqui ninga, pensen. Perd
s'equivoquen: quan hi hagi una revolucid de debo i no de
per riure, com fins ara, €l cabdill entrari al Lion d'Or, es

que de tant en tant compareixien al Lion
d’Or. Els feia lefecte d'una aparicié de
’altre mon, d'un mon fantastic. Semblava
un personatge de novela de Dumas pare.
Anava amb una capa que, segons deia, li
havia enviat la
seva amiga Sarah
Bernhardt de les
trinxeres. La ca-
pa de Pompeius Gener i la nostra
eren les més extraordinaries que
s’han passejat per Barcelona. Pom-
petus Gener s'arranjava uns sopars
que eren tan estranys com la seva
capa: menjava un entrecot amb
patates, sardines i xocolata crua.
Barrejava tot aixo, ho remullava
amb cervesa, 1 ens parlava de Mi-
quel Servet i d’'un drama que ha-
viem d'escriure en colaboracié i
que no va passar de projecte per
una rao molt poderosa: no teniem
lloc on treballar, perqué, ell, al
Restaurant, hi anava a menjar i no a escriure. A casa seva
- — ell, llavors, vivia pels voltants de la placa Medinacelli —
) nosaltres no hi podiem anar, perqué no hi rebia ningii: su-
posem que perque vivia sol i no tenia un “home’” massa
 bresentable. I ell no podia venir a casa nostra, perqué no en
. teniem, de casa.
Com que ja gairebé no podia caminar, I'acompanyava, per
devocio, un pobre noi que també, com
nosaltres, tenia la ceba d’escriure.
Aquest estiu passat, una nit, a Tarra-
gona, €l varem veure demanant caritat.
Nosaltres podiem ajudar-lo amb unes
pessetes que li haurien solucionat el
conflicte uns quants dies, podiem as-
seure’l a la nostra taula. No férem res
d’aix6 i ara ens en penedim. El pobre
minyd, suat i brut de pols, ens conegué
1 ens mirava amb uns ulls plens de tris-
tesa 1 d’admiracié : admiracié de pensar
que un ex-company seu pogués menjar
dues vegades al dia i vestir com una
persona. Per aixd, perqué no us higiu
de trobar com nosaltres, us recomanem
Jue no reprimiu mai un impuls de bon-
=R dat, de generositat. Penseu que el gest
mumaf:%umﬁm de donar és més bell que el de negar.

. | Al Lion d’Or, a tiltima hora, també
| rﬂ.‘ 1};lll anav?. Elena Jordi, la Jordi, com 1 comencava a dir tot-
‘) Sum. L’acompanyaven 1a seva germana Tina, En “Jandro”
* Soler, En Josep Robert. Llavors la Jordi encara no tenia la

“JANDRO?”
SOLER

1nés que en la d’avui fa pensar en la Franca del 93—, i sor-
tira al carrer, disposat a tot.

Ara, arreconada i polsosa com estd, té un aire trist. Fa [
I'efecte que s’enyora: les matances d’a- '
larbs, la conquesta de Jerusalem. Es un
enyorament que no li passaria ni que la
duguessin a tirar pedres al riu.

No li tenen consideracid, I’han obli-
dat, 1i han perdut el respecte. Ens han
dit que el cambrer de torn la fa servir
per a guardar la calderilla, Pero ella,
n'estem meés que segurs, es venjard, i
un dia caura i esclafard un senyor de
fora que estara menjant canelonis Ros-
sini, que és ¢o que mengen tots els
senyors de fora quan vénen a Barce-
lona.

I 1a gent? I aquella concurréncia del
Lion d’0Or, que semblava triada? Era
una concurréncia que no podia anar a
cap altre café, perqué s’hi hauria trobat
desplacada, fora d’ambient.

Pompeius Gener, el gran Peius, era
un dels puntals més ferms de la casa. Fins el guerrer del
reco li tenia enveja. Pompeius Gener, sobrefot en els seus
ultims anys, era un espectacle sorprenent per als forasters
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mania de parlar castelli, venia de Paris — de Paris, se-
nyors —, havia ballat a “La Buena Sombra”, i les seves
camises comencaven a fer-se famoses, .

Un altre dels concurrents d'upa era Santiago Rusiiiol.
Prenia absenta, fumava i desplegava, amb verb facil, el seu
anecdotari. Ara Santiago Rusifiol ja s'ha retirat de la beguda,
1 només pren uns gelats que ell en diu “negritos”,

De passavolants cal recordar el pintor Miquel Viladrich,
que anava vestit de pages de comédia d’En Pitarra i era
i'admiracio de totes les franceses que feien l'amor amb taxi:
Julio Antonio, el magnific escultor; Maurici Vilumara: An-
drée Turcy; Nita Jo; la Raquel Meller, que feia una entrada
apoteosica i tenia un aire
enternidor de Dama de
les Camelies.

i

Una nit hi anirem a |  QCEEE
sopar amb la Fornarina. \\ ;Ili

I mai com aquella nit, al ‘ .‘ \
costat de la dona gentil i f AR \Y;

que era la Fornarina, no o R . R
ens hem sentit personat- Fo
ges 1mportants. Després
hem passat moltes peripé-
cies: gana, no tenir casa,
anar mal vestits,,, Pero
quan recordavem que ha-
viem sopat amb la Forna-
rina, quan recordavem el
seu somriure, la seva veu,
el seu encis — tot €l que
avui s’ha menjat la terra,
Senyor ! —, ens passaven tots els mals. El record d’aquella
dona bella que estima la poesia i els poetes, ha estat la nostra
felicitat moltes vegades. Estem segurs que deu haver anat al
cel: un cel color de rosa que Déu Nostre Senyor deu tenir
per a les ballarines i les cupletistes.

També, de tant en tant, venia Tértola Valencia, fastuosa

| teatral, que parlava del passeig de les Sfinxs a Karnack i
de la Taula Roseta dels egiptdlegs.

SANTIAGO RUSINOL

* k % v

Aquest era el Lion d’Or de la nostra joventut. Nosal-
ETEE' que hi passarem tantes hores, no €l podem veure com
€5 avul, sin6 com era ahir: un ahir que fa olor de fum de
tabac, de pernod, de les locions d"Houbigant — llavors Coty
encara no estava de moda—, i d’entrecot a Ia bordalesa.

Aquest era el Lion d’'Or d’aleshores, el classic cafe dels

Iartistes, dels somniadors, dels fliterats de fama, de les figu-

res d'aquell mén d’excentricitats, que ja ha passat i que, ail,
no tornara.

LL. C.
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Liarticle *'La propina denigrant”, publicat fa unes set-

vanes en el nostre confrare “La Campana de Gracia”,
ens ha portat a la taula de treball la carteta d'un industrial
barceloni que ens denuncia la tranquilitat d'un guardia
urba—millor en diriem barra—en les passades festes de
Nadal, Aquest senyor, abusant de l'uniforme que portava,
anava casa per casa de la demarcacié que tenia designada
i, no atrevint-se a dir-ho clarament, deia: |

“—Hi ha l'amo?... Perqué va dir-me que passés per
aci qualsevol altre dia..." |

Clar que en alguns establiments la jugada li sortia bé
1 queien a les seves mans unes pessetes o una “propina’
en forma d'ampolla de xampany, de vi bo, pot de conser-
ves, etc.; pero daltres, més conscients i sobretot segurs
que res no tenien a veure amb l'uniforme, li venien a dir
allo d"‘un altre dia, germa!”...

Pero, heu-vos aci que, sempre segons el nostre denun-
ciant, han vingut les tornes, i aquell inofensiu urba que
dies enrera va visitar-los, avui sols troha taps en tots els
actes dels amos establerts per alla, i a ben segur vol treure

d'un canté o altre la “propina” que li va ésser negada.

Hem de dir amb franquesa que no ens estranya gens
la dentincia que.ens ha estat feta, perque ja sabiem que
certs agents municipals abusen bastant de la mica d’auto-
ritat de queé estan posseits. Perd no deixa de causar-nos
contrarietat que un home, emparant-se en un uniforme,
vulgui pidolar de la manera que aquest ho va fer. Som
els primers de reconéixer que el sou que gaudeixen els
municipals i guardies urbans no els permet tirar pilota
a l'olla; pero la major part d'ells tenen altres “cosetes™
que els ajuden per anar tirant i no els &s pas necessari

parar la ma i fer forgosament els ulls grossos quan les

—Jo que em pensava que estava tan ben guardat!

LB
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crdenances municipals son burlades per aquells que el dia
abans els han donat una denigrant “priopina”.

- Altrament, tota persona que té la seguretat que no in-
fringueix les lleis, no li ha de fer pas gens ni mica de
por negar-se rodonament a la peticio d'un altre, per molt
guardia urba que sigui i per molt llampant que porti 'uni-
forme de dependent de la Casa Gran.

DomiEnec DIUMENGE

Art i Artistes
GALERIES MA‘RAJGFLLL-

En Mompou és el pintor modernissim de sempre, in-
terpretant els assumptes 1 dibuixant-los dina manera tan
d’avui, que potser passa una mica de la mida. El salva,
pero, la sensibilitat del seu colorit suau i encertat, a qui
sols manca afermar-se més i acabar les teles sense dei-
xar-les abocetades, com fa ara, per a quedar en un just

mitja que faci destacar més les qualitats indubitables que
posseelx,

Ok K

Els tres procediments que conrea En Vidal Palmada
donen mostra de les possibilitats que té per a desenrotllar
el seu art. Tant els olis com les aquarelles i els dibuixos
els coneix forca bé i produeix amb ells paisatges i marines
dignes d’estima.

* k k

De l'obra d’En T. Andreu cal remarcar unes natures
mortes que sobresurten dels paisatges per la seva compo-
sici0 encertada.

BORIEL

(. i

B i

i L - : .

|
#
¥ L -
S i F
o Sl el el T "
A I - . -

| - .‘. v g
i L _.__r_‘_‘l-ip B
Tl FEI s = :
; il _ Lq.-.hll-_-l.!.;h_ S

b
.ﬂ“-h'




- ]
- S e T £
e -ﬂ" —d_—'.-'l' =' _

.
|

L in&eno cde Cultura 2006
ET -I_F | : 3 .

I.a moralitat, per barris
Aly PASSEIG DE GRACIA, D11 A 1

_ Ell—Passi-ho bé, Neéha, Quan es decidird a donar-
me el si? ~

Ella—Ai, Carles! No ho sé. A voltes penso que és
vosté el jove que em convé per espos, pero... Encara no
ha comprat la casa del carrer de Balmes, el seu” papa’

Ell—Amb lo que l'estimo, jo, N &lia

Ella—]a ho sé, ja, Carles del meu cor. Oi que ja ha
comprat la casa, el meu futur sogre?

Ell—S1, ja 'ha comprat, Encara que no comprenc,
amb T'edat avencada com té, quina fallera li ha entrat per
comprar cases. Per desgracia, viura poc...

Ella—1 per quan anunciem la boda, Carles?

Ell—Com més aviat, millor. Jo vull ésser !'inic, el
primer posseidor d’aquest tresor. ' |

Ella.—]a... ja... ja... Mirin com s'espavila, En Car-
les.- No el feia tan espavilat! Ja... ja... ja...

Ell—Molt, en s6c. Ja ho veuras. En que s'assembla
una dutxa ‘“Gloria” .a una planxa electrica?

Ella—Qué és una planxa eléctrica? Oh, quina cosa
més raral... Ja... o JBes

AL 'POBL-E SEC

Ell—Ens casarem, vulguin o no vulguin tots els rec-
tors del mon. Amb amonestacions o sense. Amb capella o
sense capella. Jo tinc salut; tu, també; doncs a tenir tants
fills com podrem, 1 a disfrutar de la vida.

Ella—I em’ casaré sense anar vestida de blanc, 1 sense
fer-nos retratar? Ah, no!

Ell—Tot aix son despeses quL no fan altra cosa que
deixar-nos sense un centim,

Ella.—1 qué en farem, de tants fills?

Ell—Declarar el soviet, ve-li aqui.

Ella—1 s1 no els podem mantenir?

Ell—]a en parlarem, d'aixo. No mengen els fills
dels rics? Doncs tambe munjaran els nostres, vulguin o no
vulguin, |

Ella—Es que els rics no en volen tenir tants..

Ell—Perque no en saben, 1 a més a meés, Lada fill
porta un pa sota l'aixella, '

A LA BARCELONETA

Ell—Mira, noia, jo .surto a la pesquera, cregut que

~ tu penses en mi,
Ella—I ho faig, “Congre”, sin6 que aquell ximplet -

d'En “Tonyno” té cada sortida...

Ejl—Procura que veieu les meves entrades, doncs.

Ella.—Es un bon noi.

Ell.—Pero no surt de pesquera, i no és qiiestido que
nientre jo em mullo el ... per guanyar-me la vida, ell ho
vulgui pescar tot en sec.

Ella—Home, no.

Ell.—Vaja, que el “citaré” a la platja 1 1i faré men-
jar un quinta de sorra. Ja esta dit!

AL CARRER NOU

Ell —Vina'm aqui, tros d'oca, que et dones un “pis-

, que nio hi ha dret, perqué pnrtes unes mitges de ca-
tr::rze rals. -

- Ella—Pitjors eren les que em compraves tu!
Ell—I amb rmtges no hi vull res; o sén senceres, o

plego.

L ESQUELLA DE LA TORRATXA —91

Més valdria que en comptes de guarnir-te tu, et fixes-
sis en el mocador atrotinat que porto al coll.

Ella—Que no faig prou mantenint-ter

Ell—ODbligacié que hi tens; tu em mantens perque
jo no em cerqui la ruina...

Ella—Et mantinc perque soc dona de dignitat.

Ell—Si no fos per mi, qué fores, eh? Una raspa de
set duros. '

Ella—1I ara que soc? Una “cocotte’ de tres trenta?...

Ell—Per0d ara no et mana ningu; ets lliure.

Ella—A1x0 si.

~ Ell—Ja ho saps; vull un mocador nou, 1 tres “tron-

xos’’ per un compromis. M'ho donaras, desagraida? Si

. Ja saps com les gasto. |
Francesc OLIVA

LICEU

NO VAL A EXAGERAR

Aquesta temporada ens hem fixat que, en general, la Prem-

si. ataca amb certa duresa 'empresa del Liceu. Del Liceu no

els sembla bo res: ni les obres, ni els cantants, ni l'empresari,
n. la direccio artistica.

No diem pas nosaltres que sigui una de les temporades més
brillants que s’han celebrat al Liceu, perd tampoc no €s una
de les meés dolentes. N'hi ha hagut d'altres de pitjors que
aquesta, 1 ningit no s ha queixat, ningu no ha posat el crit al
cel.. "

No val a exagerar, senyors. No val a destapar la caixa dels
trons. Amb un xic més de seny, hi sortirem guanyant tots

ESPANOL

“Quina honra per la familia” és el titol que Josep A. Pei-
paoc, traductor, ha posat a una comédia hongaresa d'Attila Or-
lok que tradui Natanson al francés. Als cartells de I'Espanyol
'obra figura com original de Natanson i Orlok, i aix0 no és
21x0., Aqui només hi ha an autor: Attila Orlok. Natanson, com
Peipoc — 1 com Cadenas i Gutiérrez Roig, que foren qui la
donaren en castella amb el titol de “El automévil del rey” —,
noe és més que un traductor.

De l'obra no cal parlar-ne. Ja en varem dir el que calia
guan l'estrena Carme Diaz.

Pero farem notar una cosa, ben desagradable per cert: un

cert sector «de public de "Espanyol — el més inferior i abarra-
ganat — 'troba l'obra massa fina. Es veritablement vergonyds
que el public d’aquest teatre hagi descendit a tan baix nivell.

La traducci6 de Josep A. Peipoc, molt correcta i digna
d’elogi.

BARCELONA

La companyia d’Enric De Rosas ha estrenat la traduccid

'castellana de “El Despatriat”, de Santiago Rusifiol. Aquesta

traduccié I'ha fet Martinez Sierra i I’ha titulat “El indiano”.
Es obra ja jutjada pel nostre pablic, i, si bé no és una de
les obres més -c'a,racteri-stique-s, conté belleses i encerts indub-
tables.
I, després d’aquesta estrena, s’ha acomiadat la companyia,
Aquesta temporada no ens ha semblat tan interessant com
altres que ‘ha fet De Rosas a Barcelona.
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TALIA

“La desfila de I'amor” és un wvodevil -original, segons els
cartells, de Geutraux i Rivier. A nosaltres ens sembla que no
hi ha dret a servir al pablic bajanades i grolleries com aquesta
obra \que ens ocupa...—i malaguanyat temps que hi perdem—.
E featre €s una cosa més digna.

Llastima de decorat d’En Fontanals!

NUEVO

No creiem pas que els autors de “La taquillera del cinema”

—- Mantua pel llibre, i Godes 1 Demon per la mifisica — hagin

MANTUA DEMON

pretés descobrir 1a pélvora ni fer res transcendental en escriure
aquesta obra. .

“La taquillera del cinema” — taquillera, no, senyor Man-
tua — t€ un primer acte acceptable i un de segon frarcament
dolent. En la partitura hi ha algun ntmerq encertat.

GOYA

Sha acomiadat la companyia d’Irene Lopez Heredia, que
ha fet el miracle de ressuscitar aquest teatre. La darrera obra
que ens ha ofert — “La: princesa del marron glacé ", de Suarez
de iDeza — no ens ha deixat pas, cal confessar-ho, massa bona
inipressié. Es tracta d'una comedieta sense suc i brue, man-
cadal de gracia i d’enginy, en la qual tot ho hem wvist i ho hem
sentit en altres comédies.

~Perdonem-li aquesta petita relliscada a Irene Loépez Here-
dia, en gracia a haver-nos donat wuna obra de la importancia
d'"El cuento del lobo”, de Molnar,

A =S,

—No s’ha perdut mai cap passatger amb mar com avui?
—Noj; gairebé sempre els trobem a endema

syinisterio.de Cultura 2006

D’un quant temps enca ique abunden les clausures d’Uni-
versitats, i

Es veu que a Espanya som tan savis, que no volen que
s'estudil ‘gaire.

O que .els convé que la gent no es vegi les orelles, mal-
grat d’haver-n’hi molts que les tenent més grosses 'que els
rucs.

I ara que parlem d’aixo.

Us heu assabentat d’aquells mestres que varen visitar el
senyor Martinez Domingo dient-li que al Poble Sec ja hi ha
prou escoles? |

En aquesta barriada barcelonina hi manca una escola; pre-
cisament per anar-hi a aprendre aquests mestres.

8

Hem llegit: “iCambé, alcalde de Barcelona?” I el cor ens
ha fet un salt.

Més avall hi hem cercat el nomenament d’En Maynés,
governador civil, i no Yhem sabut veure.

Devien descuidar-se’n!

El governador va dir que endolciria la censura per tot alld
que fes referéncia a la campanya electoral.

Nosaltres, com que som molt llaminers, ho voldriem tot -
tan dolg, que no sentissim gens el regust de 1’Anastisia.

&

A Madrid prohibiren d’actuar wuns artistes, els germans
Marven.

No estem gaire forts en la coneixenca de gent de circ, perod
st son pallassos, no calia prendre’s la moléstia de dir-los res.

Altrament, el govern haura de prohibir Tactuacié de molts
milers de persomes, que es passen la vida fent el pallasso, i no
aplaudeixen ni es fan aplaudir.

o4
Els tinics 'que han tingut camp ben ample — i segueixen
tenint-lo — per a la seva propaganda politica, han estat els

regionalistes. .
Res, €s allo de les concordies! Nosaltres anant demanant

la normalitat, i ells enfarfegats ja d’aquesta menja. I que els
costara de pair-la. |

¢

S’ha aprovat un projecte autoritzant I'Ajuntament de Bar-
celona per establir nous gravamens municipals amb I'objecte
d’anar amortitzant els emprestits de I'Exposicié.

Tenim, doncs, en perspectiva, una nova puja en el preu de
la vida a Barcelona.

iTot aixd €s el que aconsegueix el seayor comte de Giiell
a Madrid, després de treballar tant?

El felicitem, el felicitem,..
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— Qui t'ha ensenyat a fumar?
-—La Mama...

Ha sortit cap a Paris 1 Londres el senyor Cambo...

..Cansat de que no li facin jprou cas.

&

El rei d’Albania esta molt malait...

Perque diuen que fuma molt 1 que treballa massa...
;Un rei que treballa massa? ‘

Cada dia en sentireu de meés grosses!

4
Llegim:
“Don Pedro Pan 'ha estat anomenat sots-director del Banc
d' Espanya”.
;Pan, Pan, al Banc d’Espanya?

Creiem que de pa, al Banc «’Espanya no els en faltava
gaire...
..Tot i que aquest p

P

a fos un Don Pedro!

&

Amablement convidats, varem assistir a la inauguracié
d'un establiment-exposiciéo que la casa Philips ha installat
al carrer de Corts, 630.

A mes de la seccié de radio, hi ha una série de depar-
taments on s'hi fan demostracions de bona i mala ilumi-
-riacio, tant d’escaparates, com d’habitacions particulars, Cal
esmentar el canvi que ofereixen diversos Dh]ECtES segons
la forma en que estd distribuida la llum.

Som en el segle de la llum, i val a dir que mereix que
la facin jugar fmrga Amb les seves cabrioles ens pot ale-
grar els ulls, mentre la radio ens acaricia les orelles. Sén
dues germanes que poden anar juntes.

Ha estat prorrogat el decret de lloguers.

No obstant i aix0, alguns propietaris tenen la pretensid
¢'augmentar-los 1, si els veins s’hi oposen, els priven de l'aigua.

Adquests propietaris son uns marrans, perd els veins que
o comporten uns mesells. S'ha de «dir la veritat, no hi ha més!
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Per més mesures que siguin preses, sempre s'esdevé a les
presons alguna fugida audaciosa. ;

No volem pas recordar el cas Franco.

El cas que ara volem referir no és el d'un heroi, sino el
de dos criminals perillosos. Estaven condemnats a treballs for-
cots, a la presé d’Hamburg.

Vestits de guardians, baixaren al despatx de Padministracid,
s'apoderaren de diversos nl::jecteé i d'una caixeta de ferro que
contenia alguns centenars (e marcs. Després fugiren. _1

Els dos guardians veritalbles han estat trobats tots nus, 30li- 8 E'?
dament lligats amb una cadena. . "

Hom diu que en aquest afer hi ha la complicitat misteriosa
d'una noia a 1a qual certs lligams de parentiun amb un dels car-
celliers permetia de circular per les celles.

A-qﬁ@s'tﬁ noia també ha desaparegut.
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pot passar—pero a tal punt arriba-

E. J.—Si és hroma,
“no es poesia ni es nada”—, 1 al cove ha anat a parar.

LL. R. C—Fent 1s d’aquella franquesa d’amics, us hem de
dir que podrieu treure’'n millor partit.

fl H.__!l

E. M. C—Tot i parlant de hésties, resulta massa viu. Per
aixo no ho publiquem.

J. M.—Anira.
M. H.—Si,
. J. B. T.—Satiric no vol dir pornografic, eh? Al cove.

maca, si; sempre.

V. P. G—L'orgull ha de deixar-se darrera la porta. Si tots
fossim del vostre parer, portariem molts apats endarrerits.

R. T. J—Fuster 1 poeta? Estem segurs que iriomfareu en
'ofici, 1 lo altre no us portara cap benefici. Deixeu la musa, i
agafeu la garlopa.

Pepita, Maria i Mercé.—Ai!, quina llastima. que amb nos-

altres no hi hagi res a fer. ’ESQUELLA no és una agéncia
ds matrimonis, maques. Refusem, doncs, els respectius retrats.
AQUEST NUMERO HA PASSAT PER LA CENSURA <

GOVERNATIVA

i “La Campma"._Om. 8, Barcelona
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ESPECTACLES

GRAN TEATRE. ESPANYOL

Companyia de vodevil JOSEP SANTPERE

Primers actors i directors:
JOSEP SANTPERE i ALEXANDRE NOLLA

Primera actriu: MARIA FORTUNY
divendres, tarda, a les cinc: POPUI..AR
LA PUNTAIRE

Nit, a les deu: El divertit Vodevil de gran éxit
LA DARRERA NIT D’UN SOLTER
Espléndides escenes de gran comicitat .
Dema, dissabte, tarda: FIXAR-SE EN EL CLASSIC

CARTELL. — Nit, i diumenge, tarda i nit, GRANDIOSES
FUNCIONS.

=

Ry, o

Avui,



i)
1
Bl

. .-'li.
E

—m -
e

= . s
g B N

LLIBRERIA ESPANYOLA D'ANTONI LOPEZ

Rambla del Mig, nééamero 20 BARCFEFLONA Teldfon némero 18692
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JAUMFE, PASSARFLL

¢ent ninofs i una mica de liferafura

Aquest llibre conté cent caricatures i una semblanga personal, d'una literatura irdnica, molt ben vistes,
pel notable dibuixant JAUME PASSARELL

Fdici6 molt reduida Preu: 10 pessetes
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Angel Samblancat E MARIA FAURA COTS = P10 BAROIA
[l ﬂ"E "ud”[l“ § POESIAS : E 12 venta I[. leﬂhﬂl
. . = | = 105 confidentes audacos
Bambiente socat de - £ FLORFE.S pEL ALMA £ 6 iflent i
Espﬂg?ﬁ‘;‘éiigte la = = das recientemente por
= Un tomo 8.° Pegetas 6 E oo ttor
Precio: 5 pesetas = . . ' = 5 pesetas cada tomo
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OBRES D’EN SANTIAGO RUSINOL

Anant pel mon. (2.* edicié) Ptes. 2 (Esgotada) || La Verge del Mar Ptes. 150
El mistic, (2.*edicis). . . ., ., . > i El despatriat . ; » 2
Oracions. Amb mu.sica d' K. Morers. El triomf de la carn . » 1450
(.4 0dicl0) s~ B S N o b wl N La illa de la calma (2.* sdicié). ; y . 2
Fullsdelavida. . . | = | » 2( id. )| L’homenatge . , . =~ | | » 1450
Els Jocs Florale de Canprosa. (2.* edj- ‘La lepra . > 1450 .
BIO)A™ A s » 1450 L’arma . | » 1450
El bon policia. . . . » 2 (Hsgotads | L’envelat de baix > 1450
Mondlegs. (2.® udici6). . 35D Glossari, per Xaran . . , . | | > .- 2
La bonagent . . . . ., . » 2 ( id. ) || El Catala de “L.a Mancha“ (Novel'la) . » . 3¢50
Tartarin de Taraseé. D'A. Daudet. 2.2 (. id. ) || Elpobreviude . . - T [ > 2
El pati blau. (4.* edici6), e y 2 A ¢l Pantiquari (Sainet) . = - »  1¢50
El poblegris . . . . . » 2 ( id. ) | l’auca del senyor Esteve (Cinc actes)
La mare. 4.* odici6) . .. , .. . | 2 (2 adiei6) . LT » 2
La cmerienda> fraternal. . |, _ | y 1560 “Gente Bien* (Sainet) (5. edicid) > 1450
L’Alegria que passa.. | > 1560 kls Nauflrsgs ;= . 5 owo s, © y 'S
L’herce. . . . > 2 (Esgotada) | En Josepet de Sant Celoni (Novel‘la) -
LCHEH dl; Neuilly 2 picaresca) W e A Ol S R ' /9
ertat of P A e i g s B o N “So r= 6¢ : ¢
IL:zc “Nifia gorda‘* (Novel‘ia) 2.* edicié6 . & 3’50 . LE :E:l ;lr: rll‘g:'t ((%l;?::jiﬁl:ﬂaz?a?n g : :‘gg
Els savis de Vilatrista. . ' . Ptes. 2 (Esgotads) || Léacaparador (Pegs satfrica en un acte) . » 1450
L’auca del senyor Esteve (8.° edici6 ) Bataneros en comandita (Sainet de cos- '
Novellla s uri ot |, 4, e o e 1l ) tums financiersen un acte) . . . . » 1450
L’hereu Escampa . » 2( id. ) | El catala de ““La Manchas¢, tragicomédia
En Tartarin als Alps, 3 2 én quatre actes, , . . . > i
La llel d’herencia . » 2 “Chauffeur.,... al Palace"| | s 1450
Aucells de pas | > 2 Tenoriades, peca en un ac; ] 1550
La intel'lectual . » 2 C , : it :
El redemptor. . .. s asament de convenidncla, en tres actos > B
Corsde dona , . . ;% La nifia gorda. , , » 8450
El teatre per dins ' , 1650 Maximes i mals pensaments RESAT
Dol dcalivios N : s L y 1¢60 Els Anﬂlfﬂhﬂtﬂ, Comedia en dos actes i |
Ei daltabaix , ., . |, 39 2 tres quadros, i T ¥ 2
El ﬂt?t":i prl?mg _ : ) 5 1680 Ocells de fang, A (g N et A
La nit de Pamor, , , . . = » 1450 ardins d’E i ioi
Del Born al Plata. (Impressions do viatge s i T el grok i
S (e 0 3 R i o SR SRR P T ) d'eminents esc -
Port - Tarascé, d’Alfons Daudet. Tra- en foli . ? ﬂ,ptnys' ?In i:um.narpata, ~ 25
i dueeid 3 S R N ¥ 2 Les dues filles > . 1550
| pintor de miracles , . = = » 150 Miss Barceloneta s 2
FE AT | - La setmana que ve, nova ediciéo de
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NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevel de dites obres, rem tent 1'i 11 i
en rategcglla de franqueig al llibreter ﬁ.ﬂtﬂ?ﬂ L.Opez, Rambla del Mliag, 2{‘: B::cidﬂlfriaeitﬂ?zaI:Eiia d;i c%:reiﬂﬂfghci I:i'li
ports. No responem de pérdues si no es remet, a mésziﬂaao cen:uns Per a certficat. Als corresponsals se'ls atorguen
comptes
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